374-1 (B.Z. 1988)

BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1988

13 JULI 1988

Voorstel van wet strekkende om 8 mei toe
te voegen aan de lijst van de wettelijke
feestdagen

(Ingediend door de heer Lafosse)

TOELICHTING

Al te weinig landgenoten, vooral onder de jongere
generaties, weten nog dat 8 mei de dag is waarop in
Europa de oorlog 1940-1945 werd beéindigd.

Wij zouden er goed aan doen de herinnering
levendig te houden aan de mannen en vrouwen die
hebben gevochten voor de vrijheid van de Natie, te
meer omdat heel wat oudstrijders en krijgsgevan-
genen nog in leven zijn.

Dit wetsvoorstel wil dus 8 mei tot wettelijke feest-
dag uitroepen in heel het Koninkrijk, om de herin-
nering aan die gedenkwaardige dag te doen voort-
leven.

Dit voorstel wil de opzet van die herdenking
trouwens verruimen. Nu de mensenrechten overal in
de wereld steeds meer met voeten worden getre-
den, nu racisme en xenofobie in de westerse demo-
cratieén opnieuw de kop opsteken, is het zeker geen
overbodige luxe, ter gelegenheid van 8 mei, de pu-
blieke opinie ontvankelijk te maken voor die pro-
blemen.

Zo zal op die dag niet alleen de strijd tegen de ver-
drukker worden herdacht, maar zal tevens tot uiting
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1988

13 JUILLET 1988

Proposition de loi tendant & inclure la
journée du 8 mai dans la liste des jours
fériés légaux

(Déposée par M. Lafosse)

DEVELOPPEMENTS

Trop peu de concitoyens, surtout parmi les géné-
rations les plus jeunes, se souviennent encore que le
8 mai est le jour de la fin de la guerre 1940-1945 en
Europe.

Il est souhaitable que ne s’efface pas de nos
mémoires 'image des hommes et des femmes qui ont
lutté pour le maintien de la liberté de la Nation,
d’autant que nombre d’anciens combattants et de
prisonniers de cette guerre sont toujours en vie.

La présente proposition de loi vise donc a décréter
la journée du 8 mai comme jour férié légal dans tout
le Royaume afin de perpétuer le souvenir de cette
journée mémorable.

En outre, la présente proposition vise a étendre
I'objet de commémoration de cette journée. En effet,
au moment ot les droits de ’lhomme sont de plus en
plus bafoués dans le monde, au moment ou racisme
et xénophobie refont surface dans les démocraties
occidentales, il n’est sans doute pas inutile de sensi-
biliser 'opinion publique a ces sujets a I'occasion de
la journée du 8 mai.

De la sorte, cette journée ne sera pas exclusivement
limitée au souvenir de la lutte contre 'oppresseur
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worden gebracht hoezeer de hele Natie gehecht is
aan de idealen van vrede, rechtvaardigheid en vrij-
heid, die in Belgi¢ steeds in ere zijn gehouden.

*
* %k

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

In artikel 4, eerste lid, van de wet van 4 januari
1974 betreffende de feestdagen, wordt het woord
« tien » vervangen door het woord «elf ».

ARrT. 2

Artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
18 april 1974 tot bepaling van de algemene wijze
van uitvoering van de wet van 4 januari 1974 betref-
fende de feestdagen, wordt gewijzigd als volgt :

1° Het woord « tien » wordt vervangen door het
woord « elf ».

2° Tussen de woorden «1 mei» en het woord
« Hemelvaartsdag » worden ingevoegd de woorden
« 8 mei ».

mais pourra symboliser ’attachement de la Nation
toute entiere aux idéaux de paix, de justice et de
liberté qui ont toujours caractérisé la Belgique.

M. LAFOSSE.

*
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PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1%

Dans Particle 4, alinéa 1%, de la loi du 4 janvier
1974 relative aux jours fériés, le mot «dix » est
remplacé par le mot « onze ».

ART. 2

A Tarticle 1%, alinéa 1%, de I’arrété royal du
18 avril 1974 déterminant les modalités générales
d’exécution de la loi du 4 janvier 1974 relative aux
jours fériés sont apportées les modifications sui-
vantes :

1° Le mot « dix » est remplacé par le mot « onze ».

2° Les mots «le 8 mai; » sont insérés entre les
mots « le 1¢* mai; » et les mots « ’Ascension ».

M. LAFOSSE.

41.614 — E. Guyot, n. v., Brussel



